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Durch die Berücksichtigung der spezifischen 
Bedürfnisse von Mitarbeitern und 
Führungskräften in Kombination mit einem 
hohen Qalitätsanspruch bis ins kleinste 
Detail, können passende Büromöbel für 
unterschiedlicheste Raumlösungen bereit 
gestellt werden. 

Caring about the needs of employees and 
managers, paying extraordinary attention to 
quality and tiniest details allows us to make 
comfortable furniture for each space in your 
office.
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Managerbüros
Executive desks
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In Managerbüros werden schwierige 
Entscheidungen getroffen, Herausforderungen 
angenommen und besonders wichtige Besucher 
empfangen. Daher sollte dieser Raum einen 
unverwechselbaren und repräsentativen 
Charakter ausstrahlen. Aus diesem Grund 
wird beim Design von Chefmöbeln der hohe 
Anspruch des Benutzers an ausgefallenes 
Design, große Funktionalität und höchste 
Qualität mit einbezogen. Die Verbindung dieser 
Eigenschaften bringt perfekte Möbel hervor.

In managerial offices the toughest decisions are 
made, challenges faced and important visitors 
welcomed, in certain cases the room should 
have a distinctive and representative character.  
Therefore, the high demands of the users – who 
value original design, functionality and top 
quality – are taken into account when designing 
executive furniture. That marriage produces 
nothing less than perfect furniture.

Managerbüros
Executive desks
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
VO Black Oak, VS Natural American Walnut, FG Black RAL 7021, S1 SD018
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eRange ist Perfektion und 
Erstklassigkeit, ein Produkt, 
in dem jedes Detail sorgfältig 
durchdacht wurde. 
Die Form wurde im Dienst 
der Funktionalität und auf 
Grundlage der modernen 
Bauhaus-Konzepte entwickelt. 
eRange ist eine dynamische 
Lösung für all jene mit 
höchtem Anspruch nach 
einem einzigartigen, stilvollen 
Möbelsystem.

eRange is pure perfection, 
an absolutely premium product 
in which every detail has been 
taken care of. Form in the 
service of functionalism based 
on the modernist concepts of 
Bauhaus. eRange is a dynamic 
solution for those with highest 
demands for a unique, stylish 
furniture system.

Design:  
Studio WertelOberfell



Stoffe und Oberflächen | Finishes
VS Natural American Walnut, S1 SD01, FG/SG Black (RAL 7021)



eRange
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
JC Charcoal, BI White BI, Black RAL 9005, CUZ2812
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Geschäfte sind ein Strategiespiel. 
Gewinner sind die, die ein 
paar Spielzüge vorausdenken. 
Wissen, Talent und gute Planung 
verhelfen Ihnen zum Erfolg. 
Ein sehr wichtiges Element in 
diesem Spiel ist der Raum um 
Sie herum – Play&Work ist dabei 
ihr idealer Partner, wenn es um 
die Gestaltung eines Chefbüros 
geht.

You make different decisions 
in your work every day. Each 
of them is like a move in a 
game, bringing you closer to 
victory. The space around you 
is the game board – Play&Work 
is your perfect partner when 
moving on to a perfect 
arrangement.

Design:  
Studio WertelOberfell



Play&Work
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NT Tabac Cherry NT, Black RAL 900516
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SQart Managerial ist ein in 
seiner Form ausgereiftes, edles 
und solides Möbelsystem. Es 
ist für Menschen gemacht, 
die Komfort, Individualität 
und hervorragende Qualität 
schätzen. Mit SQart Managerial 
können Sie ein hochwertiges 
Interieur als perfekte Ergänzung 
zu Ihrem erstklassigen Service 
schaffen. Ein Ort, der zu Ihrem 
Markenzeichen wird.

A premium furniture system; 
SQart Managerial is mature in 
its form, stable and a stately 
furniture system. It is made 
for people who value comfort, 
individuality and a top standard 
of finish. It will help you create 
a prestigious interior and can 
subtlety complement your top 
quality service. An office that 
will become your trademark 
feature.

Design:  
Andreas Krob



SQart Managerial
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Arbeitsplätze
Workstations

20



Frische Ideen und kreative Konzepte brauchen 
die richtige Umgebung mit Raum zum Gedeihen. 
Harte und intensive Arbeit wird umso effizienter, 
je weniger Ablenkung es gibt. Die Menschen sind 
der wichtigste Faktor im Unternehmen. Umso 
bedeutender, dass sie den höchsten Komfort 
erhalten.

Fresh ideas and creative concepts must thrive 
in the right atmosphere with space to flourish. 
Hard, intensive work is more efficient if there 
are fewer distractions. People are the most 
important factor in any organisation. We make 
an effort to care about their comfort.

Arbeitsplätze
Workstations
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Stoffe und Oberflächen | Finishes 
CC Black/CC Black, Black RAL 9005, RDXF750822
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Gestaltungsfreiheit für mehr 
Kreativität. CS5040 vereint 
ganzheitliches Design mit 
Leichtigkeit und praktischen 
Nutzen - ergänzt durch 
technischen Minimalismus, dem 
Basishalter: die Montage von 
Paneelen und Kabelkanälen war 
noch nie einfacher.

Design flexibility for more 
creativity. CS5040 combines 
holistic design with lightness and 
practical use - complemented by 
technical minimalism, the basic 
holder: the installation of panels 
and cable trays has never been 
easier.



1

CS5040
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Maße | Dimensions
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CS5040 
1. Workbench-Arbeitsplatz
 | Workbench

2. Schreibtisch | Desk
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White/BI White, White RAL 9016, CSE20



CS5040

Die Form der CS5040 Schreibtische und Workbench-
Arbeitsplätze ist durchdacht und intelligent gestaltet. 
Unterstützt wird dies durch den optionalen Abstand 
von Tischplatte zu Gestell, ein Element, das dem 
gesamten Erscheinungsbild eine einzigartige 
Leichtigkeit verleiht.

The form of CS5040 desks and workbenches is not 
only well thought out and made with utmost care for 
excellent design. It has also been enriched with the 
optional distance between table top and base, an 
accent that gives them unique lightness. 

Ein gut designtes und durchdachtes Möbelsystem 
unterstützt die Mitarbeiter bei der Realisierung 
ihrer Aufgaben. Dieses ganzheitliche Denken 
umfasst selbstverständlich auch die grundlegenden 
Konstruktionen – wie beispielsweise den 
multifunktionalen Basishalter zur schnellen und 
zeitgleichen Montage mehrerer Elemente.

A well-designed furniture system supports employees 
in performing their tasks. Big-picture thinking 
starts already at the basic structural level, like the 
multifunctional base, a bracket that allows a quick and 
simultaneous installation.
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NA Aragon Oak/CC Black, Black RAL 9005, CUZ3B





Stoffe und Oberflächen | Finishes 
BI White, White RAL 9010, CUZ2830



eM
od

el

Ergonomie ist das 
Grundprinzip hinter dem 
Bürodesign, besonders 
dort, wo ein Computer das 
wichtigste Arbeitsmittel 
ist. Ein Schreibtisch mit 
optionaler elektromotorischer 
Höhenverstellung, erlaubt eine 
schnelle Einstellung auf die 
Körpergröße des Nutzers. Die 
Unterstützung einer gesunden 
Körperhaltung trägt zum 
verbesserten Arbeitskomfort, 
guter Gesundheit und zur 
allgemeinen physischen und 
psychischen Verfassung bei.

Ergonomics is the general 
principle behind our office 
design, especially where a PC is 
the main working tool. A desk 
with electrically controlled 
height adjustment, available 
as part of the system, allows 
table parameters to be quickly 
adjusted to a user’s height. 
Maintaining a correct 
body position contributes 
to improved working comfort, 
good health and general 
physical and mental state.



1

eModel

32



Maße | Dimensions
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eModel 
1. Rechteckige Tischplatte
 | Rectangular desktop

Compact Tischplatte
| Compact desktop

Bootsform Tischplatte
| Barrel-shaped desktop
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White/NA Aragon Oak (GX), White RAL 9010, CUZ1E





Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, CC Black, White RAL 9016, Black RAL 9005, YB13036



E1
0

E10 ist nicht nur ein 
Möbelsystem, sondern auch ein 
stimmiges Konzept für Räume 
mit höchster Arbeitseffektivität. 
Bei jedem Detail wurde an 
beste Raumnutzung gedacht, 
z.B. mit Hilfe von zusätzlichen 
Accessoires. Die modularen 
Systemkomponenten können 
beliebig kombiniert werden. So 
kann die optimale Ausstattung 
der individuellen Arbeitsplätze 
erreicht werden.

E10 is not just a furniture 
system, but a coherent idea that 
combines the workspace and 
efficiency. Every detail has been 
taken care of to make maximum 
use of space, with the aid of 
extra accessories. The modular 
system components can be 
freely combined to achieve 
the optimum arrangement 
suited to the needs of a specific 
workstation.
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E10
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, CC Black, White RAL 9016, YB093





Stoffe und Oberflächen | Finishes
NC Champagne Hard Maple, BI White, Aluminium RAL 9006, CUZ1E42
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Außergewöhnliche Prazision 
kombiniert mit erweiterter 
Funktionalität. Die erstaunlich 
große Auswahl an Schreibtischen, 
Tischplatten, Tischbeinen und 
speziellem Zubehör macht 
SQart Workstation zu einem 
äußerst praktischen und 
multifunktionalen Möbelsystem. 
Es ermöglicht, die Arbeitsplätze 
nach den Anforderungen der 
Mitarbeiter zu gestalten.

Unusual precision combined 
with advanced functionality. 
The amazingly wide selection 
of desks, tops, legs and special 
accessories makes SQart 
Workstations an extremely 
practical and multifunctional 
system. It can be used to create 
workstations that respond to 
employees’ needs.



SQart Workstation
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SQart 
1. L-Form Tischplatte
 | L-shaped desktop

2. Compact Tischplatte
 | Compact desktop

3. Workbench-Arbeitsplatz
 | Workbench

Maße | Dimensions
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, White RAL 9016, BN3012, CUZ28



SQart Workstation
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Stoffe und Oberflächen | Finishes 
BI White, NR Denim Blue, Oak 2.D07, DM Natural Oak, White RAL 9016, LDS08, LDS7448
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Zunehmend streben wir ein 
Gleichgewicht zwischen Büro  
und Privatleben an. Daher 
suchen wir nach Lösungen, 
um Bereiche zu schaffen, 
die in visueller als auch 
funktioneller Hinsicht einzigartig 
sind. Wir verbinden weiche 
Formen und filigrane Linien 
mit einem durchdachten 
Aufbewahrungskonzept. Levitate 
wurde dabei von der Natur und 
dem Home-Office-Designtrend 
mit dem Ziel inspiriert, den 
Mitarbeitern ein wohnliches 
Gefühl im Büro zu vermitteln. 

We often look for a compromise 
between our office and home 
lives. We search for solutions 
that allow us to create spaces 
that are visually exceptional, 
while remaining highly 
functional. We combine soft 
forms and delicate shapes 
with smart storage elements. 
According to research, the 
simple presence of natural 
materials acts as a buffer that 
reduces stress and has a positive 
influence on human well-being.

Design:  
Studio WertelOberfell
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Maße | Dimensions
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Levitate 
1. Schreibtisch | Desk

2. Workbench-Arbeitsplatz
 | Workbench
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, NR Denim Blue, 0A Oak 2.D07, DM Natural Oak, White RAL 9016, LDS08, LDS74



Levitate
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, NM Diamond Grey, Oak 2.D07, DM Natural Oak, 

NM Diamond Grey RAL 7024, CSE19, CSE03



Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, Black RAL 9005, White RAL 9016, CUZ2856
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Das Möbelsystem 
Play&Work bietet vielfältige 
Gestaltungsmöglichkeiten 
und geht optimal auf die 
Bedürfnisse der Mitarbeiter 
ein – Kommunikation, 
Informationsaustausch und 
Flexibilität werden bestmöglich 
unterstützt. Play&Work setzt 
Impulse und liefert innovative 
Lösungen für die Berufswelt von 
heute und morgen.

The furniture system Play&Work 
offers a wide range of design 
options and responds optimally 
to the needs of employees – 
communication, information 
exchange and flexibility are 
supported in the best way. 
Play&Work provides impulses 
and innovative solutions for 
the office world of today and 
tomorrow.

Design:  
Studio WertelOberfell



Play&Work
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Maße | Dimensions
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Play&Work 
1. Workbench-Arbeitsplatz
 | Workbench

2. Schreibtisch | Desk
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Play&Work
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Play&Work
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Play&Work
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
CUZ86, CUZ26, CUZ09, Beech 1.007, White RAL 9016





Stoffe und Oberflächen | Finishes
MP Platinum, White RAL 901066



X
io

Das Systemmöbel Xio ist die 
ideale Lösung für eine Vielzahl 
an Büros mit unterschiedlichen 
Anforderungen. Von 
Einzelarbeitsplätzen über 
Konferenzräume bis hin zu 
Bereichen für konzentriertes 
Arbeiten ist Xio vielseitig 
einsetzbar.

The Xio furniture system is the 
perfect solution for a large 
number of offices with different 
requirements. From individual 
workstations and conference 
rooms to areas for concentrated 
work, Xio can be used in many 
ways.



1

Xio Desk
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1  Xio Desk R 4L R SQ

2  Xio Desk P R

3  Xio Desk R R

4  Xio Desk R 4L R RC

4

3

2
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, White RAL 9010, BN8033



Xio Desk

Xio Desk ermöglicht es, schnell und einfach, 
mittels elektromotorischer oder manueller 
Höhenverstellung zwischen sitzender und 

stehender Arbeit zu wechseln.

Xio Desk makes it possible to switch quickly 
and easily between sitting and standing work 
by means of electric motor or manual height 

adjustment.

Xio Desk M. C-Fuß-Gestell mit 
rechteckiger Hubsäule (RC) und 

Zubehör.

Xio Desk M. T-Fuß-Gestell mit 
quadratischer Hubsäule (SQ) 

und Zubehör.
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Xio Workbench

Xio Workbench Arbeitsplätze verbinden die Vorteile von 
Doppelarbeitsplätzen in einem Tischsystem. Eine ganzheitliche 
Lösung mit drei Optionen zur Einstellung der Tischhöhen 
(M – elektromotorisch, K – mittels Kurbel und R – mittels 
Rastermechanik), einheitlichem Kabelmanagement-Konzept und 
optionaler Sicht-/Akustik-Wand in verschiedenen Ausführungen.

Xio Workbench workstations combine the advantages of double 
workstations in one table system. An integrated solution with three 
options for adjusting the table heights (M - electric motor, K - by 
crank and R - by grid mechanism), a uniform cable management 
concept and an optional visual/acoustic wall in various designs.

72



Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, White RAL 9010, LDS08
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1  Xio Trendline Desk S 4L R RO

2  Xio Trendline Desk S 4L R RC

3  Xio Trendline Desk S 4L R SQ

3

2

1

Xio Trendline
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Xio Trendline

1

2

3

1  Xio Trendline Desk S 4L R RO

2  Xio Trendline Desk S 4L R RC

3  Xio Trendline Desk S 4L R SQ
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Mit seiner Ausstattungsvielfalt und dem durchdachten 
Kabelmanagement bringt Xio Trendline es auf den 

Punkt. Nahezu alle Einstellungen – wie die stufenlose 
Höhenverstellung mittels Kunststofffuß – erfolgen 

werkzeuglos.

With its wide range of equipment and well 
thought-out cable management, Xio Trendline puts 
it in a nutshell. Almost all adjustments - such as the 

continuously adjustable height by means of a plastic 
foot - are made without tools.

Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, Black RAL 9005



Konferenzmobiliar
Conference Solutions

78



Teamwork fördert den Austausch von Gedanken, 
Ansichten und Meinungen, unterstützt die 
Kreativität und motiviert zum Handeln. Ein guter 
Meetingraum sollte diese Prozesse verstärken, 
dabei helfen, sich auf den Kern der Sache zu 
konzentrieren und Unterstützung dabei leisten, 
ein gemeinsames Ziel zu erreichen. Sie werden 
überrascht sein, wie eine gute Organisation des 
Konferenzraums zur effizienten Arbeit Ihres 
Teams beitragen kann.

Teamwork promotes the exchange of thoughts, 
views and opinions, supports creativity and 
motivates people to act. A good meeting room 
should strengthen these processes, help focus 
on the core of the matter and help achieve a 
common goal. You will be surprised about how 
well organized conference rooms can help your 
team work efficiently.
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, Black Matt Anode80
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20

0
Das Konferenztischsystem 
CX 3200 kombiniert 
leichtes Design und eine 
Vielzahl von Formen und 
Größen der Tischplatten 
und bietet daher viele 
Konfigurationsmöglichkeiten.
Die intuitive, einfache und 
werkzeuglose Montage und 
Demontage ermöglicht eine 
schnelle Neuordnung des 
Raumes. 

The CX 3200 conference table 
system is a combination of 
light design and a multitude 
of shapes and sizes of its 
table tops, hence offers many 
configuration possibilities.
Intuitive and easy assembly 
and disassembly without use of 
any tools will allow to quickly 
rearrange the space. 

Design:  
Jens Korte



CX 3200
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Maße | DimensionsMaße | Dimensions

Tiefe | Depth� 3200 mm
Breite | Width� 4800 mm

Tiefe | Depth� 3200 mm
Breite | Width� 4000 mm

Tiefe | Depth� 2400 mm
Breite | Width� 4000 mm

Tiefe | Depth� 3786 mm
Breite | Width� 4000 mm

Tiefe | Depth� 2300 mm
Breite | Width� 2800 mm

5

4

3

CX 3200 
1. Anordnung 1 | Arrangement 1

2. Anordnung 2 | Arrangement 2

3. Anordnung 3 | Arrangement 3

4. Anordnung 4 | Arrangement 4

5. Anordnung 5 | Arrangement 5
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
Natural Anode



CX 3200
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CX 3200
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2

Flib

1  Flib Table 160 × 80 (M02)

2  Flib Table 160 × 80 (M03)88



Stoffe und Oberflächen | Finishes
NT Tabac Cherry, CR Chrome



Flib

2

1
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5

4

3

Tiefe | Depth� 4000 mm
Breite | Width� 3200 mm

Tiefe | Depth� 3200 mm
Breite | Width� 7200 mm

Tiefe | Depth� 1600 mm
Breite | Width� 2600 mm

Tiefe | Depth� 3200 mm
Breite | Width� 3200 mm

Tiefe | Depth� 800 mm
Breite | Width� 4800 mm

Maße | Dimensions

Flib 
1. Anordnung 1 | Arrangement 1

2. Anordnung 2 | Arrangement 2

3. Anordnung 3 | Arrangement 3

4. Anordnung 4 | Arrangement 4

5. Anordnung 5 | Arrangement 5
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, Aluminium RAL 900692



Einfache Handhabung auf 
minimalem Raum: Convenio 
ist die universelle Lösung 
für Seminar-, Konferenz- 
oder Besprechungsräume, 
aber auch Kantinen und 
Sozialräume. Mit Convenio 
erhalten Sie mehr Flexibilität und 
Gestaltungsfreiraum, durch  
eine große Auswahl an  
Tisch- und Gestellvarianten.

Easy handling in a minimum of 
space: Convenio is the universal 
solution for seminar, conference 
or meeting rooms, but also 
canteens and social rooms. 
With Convenio you get more 
flexibility and design freedom, 
thanks to a large selection of 
table and frame variants.

C
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Convenio

1
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1  Convenio Klapptisch | Convenio folding table

2  Convenio Flipchart | Convenio flipchart

3  Convenio Rednerpult | Convenio lecture

2

3
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
VS Natural American Walnut, Black RAL 702196



Design:  
Andreas Krob

eR
an

g
e

Der Konferenzraum ist das 
Herz einer Firma. Hier werden 
visionäre Strategien entwickelt, 
brillante Ideen geboren und 
wichtige Verhandlungen 
geführt. Vorschläge werden 
umgesetzt und Projekten 
der letzte Schliff verpasst. 
eRange Konferenzmöbel bieten 
Prestige. Sie unterstützen den 
dynamischen Manager und sein 
Team.

The conference room is the 
heart of any company. It is 
here that visionary strategies 
are developed, brilliant ideas 
born and essential negotiations 
carried out. It is here that initial 
proposals are put forward 
and finishing touches are 
made. eRange conference 
arrangements offer the 
prestige. They provide support 
for dynamic managers and their 
team.



eRange
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
MS Slate/MS Slate, White RAL 9016100



CS5040 vereint ganzheitliches 
Design mit Leichtigkeit 
und Funktionalität und ist 
somit die ideale Wahl für 
verschiedene Räume wie 
moderne Büros, Designstudios 
oder Home-Offices. Die 
minimalistische Form und die 
Reduktion auf die wesentlichen 
Konstruktionselemente 
garantieren Bedienkomfort und 
zeitlose Schönheit.

The CS5040 table, thanks 
to its attractive light design, 
perfectly fits different spaces 
like modern offices, designer 
studios or a friendly home 
office. Minimalism of the 
form and lack of additional, 
useless construction elements 
guarantees comfort of use and 
eternal beauty.

C
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CS5040
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Maße | Dimensions

Tiefe | Depth� 900 mm
Breite | Width� 1400 mm

Stuhl | Chair� Fondo Hocker

Tiefe | Depth� 1200 mm
Breite | Width� 2800 mm

Stuhl | Chair� Xenium

Tiefe | Depth� 1200 mm
Breite | Width� 1200 mm

Stuhl | Chair� Sail 

3

CS5040 
1. Hochtisch | High table

2. Konferenztisch | Conference table

3. Konferenztisch | Conference table
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CS5040
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NA Aragon Oak/CC Black, Black RAL 9005



108
Stoffe und Oberflächen | Finishes
JP Pebble, OA Oak 2.D07



Le
vi

ta
te

Durch eine fließende Formen-
sprache ist Levitate anders  
als übliche Büromöbel. Holz-
beine, weiche Materialien und 
Oberflächen bringen Wärme 
und Freundlichkeit in das Büro.

The general forms and shapes 
of Levitate are much softer than 
those of the furniture you can 
usually find in offices. Wooden 
legs, soft materials and finishes 
bring a lot of warmth and 
friendliness to an office.

Design:  
Studio WertelOberfell



Levitate

2

1
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Maße | DimensionsMaße | Dimensions

Tiefe	 | Depth� 900 mm
Breite	 | Width� 1800 mm
Höhe	 | Height� 1050 mm

Hohe Sitzbank | High bench

Tiefe	 | Depth� 900 mm
Breite	 | Width� 2800 mm
Höhe	 | Height� 1050 mm

Stuhl	 | Chair� Tauko Hocker

Tiefe	 | Depth� 900 mm
Breite	 | Width� 1800 mm 
Höhe	 | Height� 740 mm

Niedrige Sitzbank | Low bench
Niedriger Hocker | Stool

Durchmesser | Diameter� 1200 mm
Höhe | Height� 740 mm

Stuhl | Chair� 2ME

4

3

Levitate 
1. Hoher Besprechungstisch
 | High meeting table

2. Modularer Hochtisch
 | Modular high table

3. Konferenztisch | Conference table

4. Besprechungstisch | Meeting table
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NS Fjord Green, OC Beech 1.007, White RAL 9016, White RAL 9010





Stoffe und Oberflächen | Finishes
NH Maple, Edelstahl114



Die Serie Xio wird ergänzt 
durch Konferenzmobiliar und 
Beistelltische. Erhältlich sind 
eine Vielzahl von Plattenformen, 
Plattengrößen sowie Gestellen 
in zahlreichen, unterschiedlichen  
Materialausstattungen 
und somit ideal für jeden 
Konferenzraum anzupassen. 

The Xio series is complemented 
by conference furniture and side 
tables. Table tops are available 
in a wide range of shapes and 
sizes. Frames can be chosen in 
various different materials, ideal 
conditions to adjust it to every 
conference room.

X
io
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, Aluminium RAL 9006



Xio Conference
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, White RAL 9016118



In einem Konferenzraum ist 
jedes Detail wichtig, das hilft, 
den Komfort bei Verhandlungen 
zu verbessern und so das Erzielen 
von Einigungen zu vereinfachen. 
SQart-Konferenzmöbel erlauben 
Ihnen, Räume zu schaffen, die 
nicht nur komfortabel, sondern 
auch elegant sind und zugleich 
zeigen, dass Ihr Unternehmen  
Wert auf Details legt. Dies wird 
immer ein überzeugendes 
Argument für Ihre Geschäfts-
partner sein.

In a conference room every 
detail is important, improving 
the comfort of talks and 
making agreement easier. 
SQart conference arrangements 
allow you to create spaces that 
are not only comfortable but 
also elegant, showing that the 
company cares about even the 
tiniest details. It will always be 
a positive casing point for your 
business partners.

Design:  
Andreas Krob

SQ
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1

SQart
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2

2

Maße | Dimensions

Tiefe | Depth� 900 mm
Breite | Width� 1600 mm

SQart Sitzbank I SQart bench

Tiefe | Depth� 480 mm
Breite | Width� 1600 mm

Tiefe | Depth� 1400 mm
Breite | Width� 1400 mm

Stuhl | Chair� Sail

SQart 
1. Hochtisch | High table

2. Hochtisch | High table

3. Konferenztisch | Conference table

Tiefe | Depth� 900 mm
Breite | Width� 2000 mm

Stuhl | Chair� Evora

121



Stoffe und Oberflächen | Finishes
CC Black, Black RAL 9005





Stoffe und Oberflächen | Finishes
MS Slate , White RAL 9016124



Eine außergewöhnliche 
Oberflächenform, die die 
Aufmerksamkeit auf sich zieht 
und zusätzliche Elemente 
bietet – wie Strom- und 
Multimediaanschlüsse. E10-
Konferenztische haben viel zu 
bieten. Die zurückgesetzten 
Tischbeine sorgen für mehr 
Platz und tragen zum Komfort 
während eines Meetings bei.

A non-standard, attention 
drawing shape of the top and 
extra accessories – power 
supply and multimedia ports. 
E10 conference tables have 
a lot to offer. The recessed 
legs provide more space, 
contributing to the comfort of 
those in a meeting.

E1
0



Stoffe und Oberflächen | Finishes
CC Black, CR Chrome



E10
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NT Tabac Cherry, CR Chrome

Axo Table

128



Tauko Table

129



Empfangsmöbel
Reception furniture
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Empfangsmöbel
Reception furniture

Der Empfang ist nicht nur das visuelle 
Aushängeschild eines Unternehmens und ein 
Meetingbereich, sondern auch ein Arbeitsplatz, 
an dem die unterschiedlichsten Anliegen 
behandelt werden. Damit all diese Aufgaben 
erfüllt werden, muss der Empfangsbereich mit 
durchdachten Konzepten geeignet gestaltet 
werden. 

It is not just the face of a company and 
a meeting area, but also a working zone in which 
plenty of different issues are dealt with. To face 
all those tasks well-thought-out solutions must 
be in place, so it is particularly important to have 
a well designed reception area.
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, YB097132



Velum

133



Check-In
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, XR076, XR108, XR081



Stoffe und Oberflächen | Finishes
CUZ1E, CUZ53, CUZ28

Sand

136



137



Stauraumsysteme
Storage systems
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Stauraumsysteme
Storage systems

Das modulare Konzept der Stauraumsysteme 
bietet höchste Flexibilität und gewährleistet durch 
die große Vielfalt an Ausstattungsvarianten 
optimalen Freiraum bei der Umsetzung 
individueller Lösungen für die zeitgemäße Büro- 
und Arbeitsplatzgestaltung. So schön kann 
Ordnung sein. 

The modular concept of storage systems offers  
maximum flexibility and – thanks to a large 
verity of configurations – guarantees great 
flexibility when creating individual solutions 
for contemporary office and workplace design. 
Order at its most attractive.
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NA Aragon Oak, NS Fjord Greem, NR Denim Blue140



P
uz

lo
Puzlo ist mehr als nur 
ein Schließfachschrank. 
Das System trägt seinem 
Namen Rechnung, denn es 
kann, dank umfangreicher 
Konfigurationsmöglichkeiten 
den jeweiligen Anforderungen 
angepasst werden. Maße, 
Form, Farben, Schließmethode, 
Accessoires - all diese Elemente 
können nach den Ansprüchen 
der Nutzer ausgewählt werden 
und lassen sich zu einer 
individuellen Schließfachwand 
aufbauen.

Puzlo is more than just a locker 
cabinet. The system deserves its 
name because of its extensive 
configuration options that can 
be adapted to the specific 
requirements. Dimensions, 
shape, colors, locking method, 
accessories - all these elements 
can be selected according to 
the user’s requirements and can 
be assembled into an individual 
locker wall.



Puzlo
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NL Natural Country Beech144



Mit K40 findet alles seinen 
Platz. Völlig flexibel und 
trotzdem genau auf die 
Bedürfnisse und Anforderungen 
der Nutzer zugeschnitten, 
ist das Stauraumkonzept 
vielseitig und organisatorischen 
Herausforderungen 
gewachsen. Die Vielzahl an 
Kombinationsmöglichkeiten 
unterschiedlicher Schrank-
varianten bietet eine optimale 
Raumnutzung.

With K40 everything finds 
its place, completely flexible 
and yet precisely tailored to 
the needs and requirements 
of users, the storage concept 
is versatile and masters any 
organizational challenge. 
The large number of possible 
combinations of different 
cabinet versions offers optimum 
use of space.

K
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
NT Tabac Cherry



3 4

21

K40

1  K40 Cabinet S

2  K40 Cabinet S, Upper Cabinet S

3  K40 Cabinet O

4  K40 Cabinet DF 147



K40

6

2

4 5

1

3

1  K40 Caddy A, B, C 4  K40 Cabinet H

2  K40 Pedestals TS 5  K40 Wardrobe H

3  K40 Cabinet H 6  K40 Cabinet HRT148





Stoffe und Oberflächen | Finishes
BI White, NM Diamond Grey, White Grey150



Das modulare Stauraumsystem 
K50 wächst mit den 
Anforderungen moderner 
Arbeitswelten vom 
Einzelarbeitsplatz über 
Projektteams bis hin zu 
Großraumbüros. Einzelne 
Schränke können wie Bausteine 
aufeinander gestapelt werden 
und können werkzeuglos 
auf- und jeder Zeit umgebaut 
werden. 

The K50 modular storage 
system is perfect for modern 
working environments, from 
individual workstations to 
project teams and open space 
offices. Individual cabinets can 
be stacked one on top of each 
other like building blocks and 
can be assembled and rebuilt at 
any time without tools.

K
50





2

1

K50

1  K50 cabinet S (1 OH), K50 cabinet O (2 OH), K50 cabinet S (2 OH)

2  K50 cabinet O (1 OH), K50 cabinet HRT (2 OH)

Rückwand in Korpusdekor 
 | Melamine back

Magnetische White 
Board-Rückwand 
 | Magnetic White Board

Rückwand aus 
satiniertem Plexiglas 
 | Back in acrylic glass

Akustik-Rückwand 
 | Acoustic back
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Play&Work

E10

Weitere Stauraumsysteme 
 | Further cabinets
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SQart Workstation

SQart Managerial

Weitere Stauraumsysteme 
 | Further cabinets
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Akustiklösungen
Acoustic Solutions
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Akustiklösungen
Acoustic Solutions

In einem Büro sind Bereiche für konzentriertes 
Arbeiten mit Kommunikations- und 
Meetingzonen aufeinander abzustimmen. 
Akustische Produkte können hier durch einen 
durchdachten Einsatz von schallabsorbierenden 
Elementen Beeinträchtigungen entgegen wirken 
und schaffen damit komfortable Bedingungen, 
die die Mitarbeiter bei der schnellen und 
einfachen Erfüllung ihrer Aufgaben unterstützen.

The office is a specific space where concentrated 
work needs to be reconciled with a constant 
need for communication. A well-thought-out use 
of noise blocking or suppressing furnishings of 
acoustic products allows you to prevent negative 
impacts and achieve a high acoustic standard, 
thereby restoring conditions that support 
employees and carrying out their tasks quickly 
and easily.
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
LDS74, LDS73, LDS62158



Die Produktlinie Sileo (lat. 
silentium – Stille) umfasst 
schallisolierende und 
schallabsorbierende Paneele, 
die entwickelt wurden, um 
den effektiven, akustischen 
Komfort in Büros zu 
verbessern. Die funktionalen 
Vorteile und vielfältigen 
Kombinationsmöglichkeiten 
machen Sileo gleichermaßen 
attraktiv für unzählige 
Raumkompositionen.

Sileo (silentium is Latin for 
silence) is a line of sound-
absorbing and sound-insulating 
panels designed to provide 
offices with actual acoustic 
comfort. In addition to the 
functional benefits, Sileo 
panels create visually attractive 
compositions.
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1

Sileo, Sileo S

2

Beispielkonfigurationen | Configuration examples
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Sileo Tower 
Eckpaneele | corner panels

Sileo 
Hängendes Akustikpaneel
| ceiling suspended panels

Sileo S 
Hängendes Akustikpaneel – Insel
| ceiling suspended panels – island

3

4 5

Sileo
Wandpaneele | wall panels

Maße | Dimensions

4.	 Breite	 | Width� 1400 mm
Höhe	 | Height� 1350 mm

5.	 Breite	 | Width� 1400 mm
Höhe	 | Height� 2100 mm

2.	 Höhe	 | Height� 1600 mm
Tiefe	 | Depth� 300 mm

1.	 Breite	 | Width� 1430 mm
Höhe	 | Height� 1215 mm

3.	 Breite	 | Width� 1800 mm
Höhe	 | Height� 2300 mm

161



Sileo, Sileo S
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
LDS54164



Fo
rm

o

Diskret und effektiv. 
Dekorativ und funktionell. 
Hell und farbenfroh. Formo 
Akustikpaneele sind besonders 
flexibel in ihrer Anordnung 
und bieten gleichzeitig eine 
akustische Verbesserung dank 
der schallabsorbierenden 
Oberflächen, Einfachheit, 
Ästhetik und Funktionalität in 
Einem – mit Formo müssen Sie 
keinen Kompromis eingehen.

Discreet and effective. 
Decorative and functional. 
Light and colourful. With Formo 
acoustic panels, you can create 
countless compositions while 
benefitting from the fact that 
they bring a sound-absorbing 
surface into your space. 
No room for unsatisfying 
compromise. Simplicity, 
aesthetics and functionality 
in one.



1

3

2

4

Formo

Beispielkonfigurationen | Configuration examples
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5

Formo I
Wandpaneele | wall panels

Formo II 
Wandpaneele | wall panels

Formo III 
Wandpaneele | wall panels

Formo 
Vorhang | curtain

Maße | Dimensions

3.	 Breite	 | Width� 2900 mm
Höhe	 | Height� 800 mm

4.	 Breite	 | Width� 1600 mm
Höhe	 | Height� 1600 mm

2.	 Breite	 | Width� 2700 mm
Höhe	 | Height� 1350 mm

5.	 Breite	 | Width� 2580 mm
Höhe	 | Height� 2580 mm

1.	 Breite	 | Width� 4685 mm
Höhe	 | Height� 1630 mm
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Stoffe und Oberflächen | Finishes
HG60155, HG68102, HG68103
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Nowy Styl Group GmbH
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